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BILAG
BERIGTIGELSE

til Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2024/1760 af 13. juni 2024 om
virksomheders due diligence i forbindelse med baeredygtighed og om @ndring af direktiv

(EU) 2019/1937 og forordning (EU) 2023/2859
(Den Europceiske Unions Tidende L, 2024/1760, 5. juli 2024)

Side 31, artikel 5, stk. 3, forste punktum (berigtiget ved berigtigelse offentliggjort den
10. november 2025, EUT L, 2025/90894, 10.11.2025)

1 stedet for:

"3. Medlemsstaterne sikrer, at en forretningspartner ikke er forpligtet til over for en virksomhed,
som opfylder de forpligtelser, der folger af dette direktiv, at videregive oplysninger, der er en
forretningshemmelighed som defineret i artikel 2, nr. 1), i direktiv (EU) 2016/943, uden at det
berorer videregivelsen af direkte og indirekte forretningspartneres identitet eller vaesentlige
oplysninger, der er nedvendige for at identificere faktiske eller potentielle negative indvirkninger,
hvis det er nedvendigt og beherigt begrundet med henblik pa virksomhedens opfyldelse

overholdelse af due diligence-forpligtelser."

leses:

"3, Medlemsstaterne sikrer, at en forretningspartner ikke er forpligtet til over for en virksomhed,
som opfylder de forpligtelser, der folger af dette direktiv, at videregive oplysninger, der er en
forretningshemmelighed som defineret 1 artikel 2, nr. 1), i direktiv (EU) 2016/943, uden at det
berorer videregivelsen af direkte og indirekte forretningspartneres identitet eller vasentlige
oplysninger, der er nadvendige for at identificere faktiske eller potentielle negative indvirkninger,
hvis det er nedvendigt og beherigt begrundet med henblik pd virksomhedens opfyldelse af

due diligence-forpligtelser."
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